ENCORE RINGS & BASE - TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" MEDIUM SCOPE MOUNT

Lightweight, Durable & Practical

One-piece ring and base eliminates the joint between the ring and base to
provide a rigid mounting platform that reduces ring alignment problems and

prevents kinking a scope. Surprisingly lightweight yet durable, machined from
high-grade aluminum, these rings won’t add a lot of extra weight that can bog
you down at the range or in the field. Accepts 1" diameter scope tubes.

Attributes

Name: TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM SCOPE MOUNT
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000090
Mfr. No.: 940724

Finish: Black

Height: 1.07"

Make: Thompson Center
Model: Encore

Number of Bases: 1-Piece
Scope Tube Diameter: 1"
Size: -

Style: Lightweight
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 91mm
Shipping length: 183mm
UPC: 876430001685

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1” MEDIUM SCOPE MOUNT

e English: ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1” MEDIUM SCOPE
MOUNT Safety Instruction Guide

¢ Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Montaje de Alcance ENCORE RINGS &amp; BASE
TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1” MEDIUM SCOPE MOUNT

e Francais: Guide de Sécurité du Produit pour les Anneaux et Base Talley TC ENCORE Omega/Triumph/Pro
Hunter 1” Medium Scope Mount

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1” MEDIUM SCOPE MOUNT

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1” MEDIUM SCOPE MOUNT

e Suomi: ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM
SCOPE MOUNT Turvaohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1” MEDIUM SCOPE MOUNT

o Cesky: Uzivatelska pfirucka k bezpe¢nosti produktu



Sicherheitshinweise fur ENCORE RINGS &amp;
BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" MEDIUM SCOPE MOUNT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" MEDIUM SCOPE MOUNT entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine stabile und
sichere Montage fur dein Zielfernrohr zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung zu gewahrleisten, lies
bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr deinen Verwendungszweck geeignet ist.

¢ Verwende das Produkt nur gemall den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halte das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

¢ Achte darauf, dass alle Teile richtig montiert sind, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

¢ Verwende nur Zielfernrohre mit einem Durchmesser von 1 Zoll, um eine korrekte Passform zu
gewahrleisten.

e Uberpriife vor jeder Nutzung die Festigkeit der Montage, um sicherzustellen, dass sie stabil ist.

¢ Vermeide es, das Produkt in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu verwenden, um
Materialschaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife, ob alle Teile des Montagesets vorhanden sind.

2. Installation:

[¢]

Entferne die Schutzkappen von den Ringen.

Positioniere die Basis auf der vorgesehenen Stelle deines Gewehrs.

Befestige die Basis mit den mitgelieferten Schrauben sicher am Gewebhr.

Setze das Zielfernrohr in die Ringe ein und ziehe die Ringe gleichmaRig an, um ein Verdrehen zu
vermeiden.

Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stelle sicher, dass es korrekt sitzt.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Nutzung:

o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du das Gewehr verwendest.
o Teste die Stabilitat der Montage, indem du das Gewehr in verschiedene Positionen bringst.
o Achte darauf, dass das Zielfernrohr bei der Nutzung nicht verrutscht oder sich lockert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und ElektronikAltgerate.
¢ Achte darauf, alle Teile des Produkts umweltgerecht zu entsorgen.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen Handler. Stelle
sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst, um eine schnelle und effektive
Hilfe zu erhalten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewahrleisten. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und geniefRe die Vorteile deiner ENCORE RINGS
&amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM SCOPE MOUNT.



ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM SCOPE
MOUNT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM
SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety information and instructions to ensure the safe and
effective use of your scope mount. Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is suitable for your specific scope and firearm.

¢ Always handle firearms and accessories responsibly and in accordance with local laws and regulations.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the scope mount for any signs of wear, damage, or loose components.

¢ If you notice any abnormalities, discontinue use immediately and seek professional assistance.

e Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended specifications for scope size and weight.

e Ensure that the scope is securely mounted before use to prevent accidents.

¢ Avoid using the scope mount in extreme weather conditions without proper precautions.

¢ Be cautious when adjusting the scope; ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
¢ Familiarize yourself with the scope mount's features and limitations before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other required equipment.
o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o Remove any existing scope mounts from your firearm.

Align the ENCORE RINGS &amp; BASE with the mounting points on your firearm.

Secure the base to the firearm using the provided screws. Ensure they are tightened according to
the manufacturer's specifications.

Place the scope into the rings, ensuring it is properly aligned.

Secure the scope in place by tightening the ring screws. Avoid overtightening, which could damage
the scope.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage Guidelines

o After installation, check the alignment of the scope through the sighting process.
o Make necessary adjustments to ensure proper sight picture and accuracy.
o Always perform a final check before heading to the range or field.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ENCORE RINGS &amp; BASE TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" MEDIUM SCOPE MOUNT, please refer to the manufacturer's official website or contact your local
dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Alcance ENCORE RINGS &amp; BASE
TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" MEDIUM SCOPE MOUNT

Introduccion

Gracias por elegir el montaje de alcance ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER. Este producto ha sido disefiado para proporcionar una plataforma de montaje segura y duradera para
tu visor. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.
Esta gufa estd disefiada para ayudarte a entender cdmo usar y cuidar tu producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas algln dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Siempre usa el producto en un entorno seguro y apropiado.

Sigue todas las regulaciones locales y nacionales relacionadas con el uso de montajes de alcance.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacidn de Peligros Potenciales:

o Riesgo de caida del visor si no esta instalado correctamente.
o Posibilidad de lesiones si el visor se dafia durante el uso.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que el montaje esté firmemente instalado antes de usar el visor.
o No excedas el peso maximo recomendado para el montaje.
o AsegUrate de que el visor esté adecuadamente alineado y ajustado.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin supervision.
o Siempre usa gafas de proteccién al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Montaje:

[¢]

Retira el montaje y todos los componentes de la caja.

Asegurate de que todas las piezas estén presentes y en buen estado.

Coloca el montaje en el cafién de tu arma, asegurandote de que esté alineado correctamente.
Utiliza las herramientas adecuadas para apretar los tornillos de manera segura, pero evita el
sobreajuste.

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Montaje:



o Coloca tu visor en el montaje y asegurate de que esté bien fijado.
o Realiza una prueba de alineacién antes de usar el visor en el campo.
o Ajusta la altura del visor segln sea necesario para la comodidad y la visibilidad.

3. Mantenimiento:

o Limpia el montaje regularmente con un pafio seco.
o Revisa los tornillos y conexiones periédicamente para asegurarte de que no se aflojen.
o Almacena el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el montaje, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ Si el producto estd dafado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o si tienes preguntas, consulta con el fabricante
o distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nUmero de modelo y la informacién de compra a mano para
facilitar el proceso.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu montaje de alcance ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER.



Guide de Sécurité du Produit pour les Anneaux et
Base Talley TC ENCORE Omega/Triumph/Pro
Hunter 1" Medium Scope Mount

Introduction
Merci d'avoir choisi les Anneaux et Base Talley TC ENCORE Omega/Triumph/Pro Hunter 1" Medium Scope Mount.

Ce produit est concu pour offrir une plateforme de montage rigide et fiable pour vos lunettes de visée. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécuritaire.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour le montage de lunettes de visée de diamétre 1".
Vérifiez régulierement I'état de votre montage pour déceler tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'installer le montage, lisez attentivement toutes les instructions.

Ne montez pas de lunettes de visée qui dépassent les spécifications de diamétre ou d'objectif indiquées
dans ce guide.

Assurezvous que le montage est correctement fixé avant d'utiliser votre arme.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
En cas de défaillance du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Rassemblez tous les outils nécessaires (clé Allen, tournevis, etc.).
o Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.

2. Montage :

o Placez I'anneau et la base sur le rail de votre arme.

o Alignez le montage avec le tube de la lunette.

o Serrez les vis de fixation a I'aide de la clé Allen, en veillant a ne pas trop serrer pour éviter
d'endommager le produit.

3. Vérification :

o Une fois le montage installé, vérifiez qu'il est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
o Testez la lunette pour vous assurer qu'elle est correctement alignée.

Utilisation

e Utilisez le produit uniqguement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.
¢ Ne laissez jamais la lunette sans surveillance lorsque I'arme est chargée.
» Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des armes a feu.



Instructions d'Elimination

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminezle conformément aux réglementations locales concernant
les déchets.

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

e Renseignezvous sur les points de collecte des matériaux recyclables dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de disposer des détails de votre produit a portée de main pour faciliter la
communication.

En suivant ces directives, vous pouvez vous assurer que votre Anneau et Base Talley TC ENCORE
Omega/Triumph/Pro Hunter 1" Medium Scope Mount est utilisé en toute sécurité et efficacement. Merci de votre
attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ENCORE
RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM SCOPE
MOUNT

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Seguire queste istruzioni garantira un utilizzo sicuro e soddisfacente.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

¢ Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
* Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo della Compatibilita: Verificare che il montaggio sia compatibile con il proprio ottica,
utilizzando tubi di diametro 1".

¢ Installazione Corretta: Assicurarsi che I'anello e la base siano montati correttamente per evitare
problemi di allineamento.

» Verifica della Stabilita: Dopo l'installazione, controllare che I'ottica sia saldamente fissata e non si
muova.

¢ Uso Responsabile: Utilizzare il prodotto solo in ambienti sicuri e appropriati per il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggere attentamente le istruzioni prima di procedere.

2. Installazione:

o Rimuovere eventuali coperture o protezioni dall'ottica e dal montaggio.

o Posizionare la base sul fucile, assicurandosi che sia allineata con il punto di mira.
o Fissare la base utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

o Inserire I'ottica nell'anello e fissarla secondo le istruzioni del produttore dell'ottica.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verificare che tutto sia stabile e sicuro.
o Effettuare un test di tiro per garantire che I'ottica sia allineata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
¢ Considerare il riciclaggio dei materiali se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, si prega di contattare un rappresentante del servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Nota: Questa guida non sostituisce le istruzioni specifiche del produttore. Seguire sempre le raccomandazioni
del produttore per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ENCORE RINGS
&amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM SCOPE
MOUNT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1"
MEDIUM SCOPE MOUNT. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania
produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i efektywne stosowanie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcja.

e Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednimi
wtadzami lub producentem.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj produktu tylko z kompatybilnymi celownikami o $rednicy rur 1".

Zwré¢ uwage na maksymalne dopuszczalne wymiary obiektywu celownika, aby unikngé probleméw z
montazem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady materiatowe.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja:

o Zainstaluj baze na odpowiedniej powierzchni montazowej, upewniajac sie, ze jest dobrze
przymocowana.

o Umies¢ pierscien na bazie, a nastepnie zamocuj celownik w pierscieniu.

o Uzyj odpowiednich srub do mocowania, aby zapewnic stabilnos¢.

3. Uzytkowanie:

o Po zakoriczeniu montazu sprawdz, czy celownik jest prawidtowo wyregulowany.
o Regularnie kontroluj, czy elementy montazowe sg dobrze dokrecone.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych smieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla



srodowiska.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali i aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehnstwa lub uzytkowania produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z
odpowiednimi wtadzami lub producentem. Upewnij sie, ze masz wszystkie informacje dotyczgce produktu, aby
uzyskad szybsza pomoc.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczefnstwa oraz ewentualne informacje o
wycofaniu produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE
OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM SCOPE
MOUNT Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM SCOPE
MOUNT tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kiikarin putki on halkaisijaltaan 1" (25,4 mm) ja ettd se sopii tuotteen vaatimuksiin.
¢ Kiinnitd huomiota kiikarin objektiivin kokoon:

o Matalat renkaat: Sopii kiikareille, joiden objektiivi on enintaan 44 mm.

o Keskikorkeat renkaat: Sopii kiikareille, joiden objektiivi on enintdan 50 mm.

o Korkeat renkaat: Sopii kiikareille, joiden objektiivi on 56 mm.
¢ Varmista, etta kiikari on kunnolla kiinnitetty ja ettei se liiku tai vaantya kayton aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkaukset ja tarkista tuote vaurioiden varalta.

o Kiinnita kiikarin rengas ja perusta tukevasti aseeseen tai jalustaan.

o Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet on tiukasti kiinni.

o Tarkista, etta kiikarin putki on oikein asetettu renkaisiin ja etta se on suora.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain silloin, kun se on oikein asennettu.
o Varmista, etta kiikari on sdadetty oikein ennen ampumista.
o Tarkista saanndllisesti kiinnitysten kunto ja varmista, etta ne ovat tiukkoja.

Havitsoohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.



Lisatietoja tukeen

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan.

Muista my@s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja
turvallisuustiedot.

Kiitos, etta valitsit ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM
SCOPE MOUNT tuotteen. Toivomme, etta nautit turvallisesta ja tehokkaasta kaytdsta!



Sakerhetsinstruktioner for ENCORE RINGS &amp;
BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO
HUNTER 1" MEDIUM SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt ENCORE RINGS &amp; BASE TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER 1" MEDIUM
SCOPE MOUNT. Denna produkt ar designad for att ge en stabil och saker monteringslésning for kikarsikten. For
att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

¢ Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att kikarsiktet ar korrekt monterat innan anvandning for att undvika skador.

¢ Undvik att 6verbelasta monteringen genom att anvanda kikarsikten som dverstiger den angivna
kapaciteten.

* Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt dtdragna innan du anvander produkten.

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon nar du monterar eller justerar kikarsiktet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Las igenom bruksanvisningen for kikarsiktet innan installation.

2. Installation:

Placera basen pa vapnet och justera den for att passa.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta basen ordentligt.
Montera ringen pa basen och se till att den sitter fast.

Installera kikarsiktet i ringen och justera for korrekt position.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Anvandning:

o Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan skjutning.
o GOr nodvandiga justeringar vid behov.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
o F6lj lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation i produktens
forpackning eller pa deras officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt bidrar du till en
saker och effektiv anvandning.



Uzivatelska prirucka k bezpecnosti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdzni krouzky a zakladnu TALLEY TC ENCORE OMEGA/TRIUMPH/PRO HUNTER
1" MEDIUM SCOPE MOUNT. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni
puskohledu. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon, prosim, peclivé si prectéte tuto prirucku a
dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli problémy s produktem, okamzité prestante pouzivat a kontaktujte odbornika.
Dbejte na to, aby byl produkt spravné nainstalovan a pouzivan.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfed montazi se ujistéte, Ze je puskohled spravné vyrovnany.

¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud jsou jeho ¢asti chybéjici.

Pri manipulaci s montadznimi krouzky a zdkladnou dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym hrandm a
pohyblivym ¢astem.

Pri instalaci se ujistéte, ze pouzivate vhodné nastroje a dodrzujete doporuc¢ené utahovaci momenty.
Nikdy nepretahujte Srouby, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Ujistéte se, ze pracovni plocha je Cista a stabilni.

2. Montaz

o Umistéte zakladnu na pusku a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Pfipevnéte montazni krouzky k zakladné.
o Ujistéte se, Ze jsou krouzky pevné utazeny, ale ne pretahovany.

3. Instalace puskohledu
o Vlozte puskohled do montaznich krouzkd.
o Ujistéte se, Ze je puskohled vyrovnany a spravné umistény.
o Utdhnéte Srouby krouzk(, aby se puskohled zajistil na misté.

4. Kontrola

o Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné uchyceno a zda nedochdazi k zddnému pohybu.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho soucdsti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na prislusné Grady nebo odborniky.
Udrzujte si aktualni informace o pripadnych stazenich produktu prostrednictvim oficialnich kanalG.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktl. Dodrzovanim téchto pokyn(
zajistite nejen svou bezpecnost, ale také maximalni vykon a Zivotnost vaseho montazniho systému.
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